ENHANCED RUBBER RECOIL PAD FOR MIL-SPEC CTR® & MOE®
STOCKS - ENHANCED RUBBER RECOIL PAD FOR MILL-SPEC
CTR/MOE STOCK

The Magpul® Enhanced Rubber Butt-Pad, 0.70™ is an optional replacement
butt-pad for the CTR® and MOE® Mil-Spec Carbine models, plus all STR®,
ACS-L™ and ACS® stocks. It is designed for enhanced shoulder purchase and
offers improved recoil reduction with its thicker, vented construction. The
Enhanced Rubber Butt-Pad can also be installed on Commercial-Spec MOE /
CTR stocks, but may prohibit use of the fully collapsed position due to the
extended, slanted back of most Commercial-Spec receiver extensions. Not
compatible with MOE Fixed Carbine Stock. Mounts with existing hardware. .70"
Thickness Made in the USA. NSN: MAG317-BLK 1005-01-591-5966
Compatibility: Magpul CTR and MOE Mil-Spec Carbine model stocks, plus all
STR, ACS-L and ACS stocks. NOT compatible with the MOE Fixed Carbine
Stock.

Attributes

Name: ENHANCED RUBBER RECOIL PAD FOR MILL-SPEC CTR/MOE STOCK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100004168
Mfr. No.: MAG317-BLK
Color: Black

Material: Rubber

Style: Enhanced
Thickness: .70

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 241mm
UPC: 873750001593

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Magpul Enhanced Rubber
Recoil Pad

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Magpul Enhanced Rubber Recoil Pad entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Komfort und die Rickstol3dampfung bei der Verwendung von CTR® und MOE® MilSpec
Schéften zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften verwendet
wird.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personengruppen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Enhanced Rubber Recoil Pad nur mit kompatiblen Schéaften (CTR® und MOE® MilSpec).

® Der Pad ist nicht kompatibel mit dem MOE Fixed Carbine Stock. Verwenden Sie das Produkt nicht in
Verbindung mit nicht kompatiblen Schéaften.

® Achten Sie darauf, dass der Pad sicher am Schaft montiert ist, um ein Verrutschen oder Losen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sauber und trocken ist.
® Uberprifen Sie das Zubehor, das mit dem Pad geliefert wird, um sicherzustellen, dass alles vorhanden
ist.

2. Installation:

Entfernen Sie den vorhandenen Schulterpolster vom Schaft.

Positionieren Sie den Enhanced Rubber Recoil Pad an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehdr, um den Pad sicher zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass der Pad fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nutzung:
® Halten Sie den Schaft mit dem montierten Pad in der richtigen Position fiir eine optimale
RuckstoRdampfung.

® Testen Sie die Stabilitat des Pads vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Produkten immer an erster Stelle stehen sollte. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Magpul Enhanced Rubber Recoil Pad zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Enhanced Rubber Recoil
Pad for MilSpec CTR® &amp; MOE® Stocks

Introduction

Thank you for choosing the Magpul® Enhanced Rubber Recoil Pad for your MilSpec CTR® and MOE® stocks. This
guide provides important safety information, installation instructions, and maintenance tips to ensure the safe and
effective use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your firearm model before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the recoil pad for signs of wear or damage.

In case of any malfunction or if the product appears unsafe, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the recoil pad if it is damaged or does not fit securely on your stock.

Avoid using the recoil pad in extreme temperatures or harsh environments, as this may affect its performance.
Ensure that the recoil pad is properly attached before handling or firing your firearm.

Be aware of your surroundings and follow all firearm safety protocols when using your firearm with the recaoil
pad.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a screwdriver and any hardware that came with the recoil pad.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps:
Remove the existing buttpad from your CTR® or MOE® stock by unscrewing it from the stock.
Align the Enhanced Rubber Recoil Pad with the mounting holes on the stock.
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® Secure the recoil pad using the existing hardware, ensuring it is tightly fastened.

® Check the fit of the recoil pad by gently tugging on it to ensure it is securely attached.

3. Usage:

®* When using your firearm, ensure that the recoil pad is positioned correctly against your shoulder for
optimal comfort and recoil absorption.
® Maintain a proper grip and stance while firing to maximize safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations for rubber products.
® Do not incinerate or expose the recoil pad to open flames, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Enhanced Rubber Recoil Pad, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Magpul® Enhanced Rubber
Recoil Pad. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la almohadilla de culata de goma mejorada Magpul® para culatas CTR® y MOE®. Este producto
esta diseflado para mejorar el agarre y reducir el retroceso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica la compatibilidad del producto con tu culata antes de la instalacion.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Evita el uso del producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses la almohadilla de culata en culatas fijas MOE.

® Sj utilizas la almohadilla en culatas de especificacibn comercial, ten en cuenta que puede impedir el uso de la
posicién completamente colapsada.

® Al disparar, asegurate de que la almohadilla esté bien posicionada en el hombro para evitar lesiones.

®* No modifiques la almohadilla de culata de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Verificaciéon de Compatibilidad

® Asegurate de que tu culata sea un modelo CTR® o MOE® MilSpec, o una de las culatas STR®,
ACSL™, 0 ACS®.

2. Instalacién
® Retira la almohadilla existente de la culata utilizando el hardware correspondiente.
® Alinea la almohadilla de culata de goma mejorada con el area de montaje de la culata.

® Utiliza el hardware existente para fijar la almohadilla en su lugar. Asegurate de que esté firmemente
asegurada.

3. Uso

® Coloca la culata en tu hombro, asegurandote de que la almohadilla esté bien ajustada.
® Dispara con cuidado y mantén una postura segura.

Instrucciones de Desecho
® Sj decides desechar la almohadilla de culata, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de goma.
® No arrojes la almohadilla en cuerpos de agua o areas naturales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o comunicate con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le pad de crosse en
caoutchouc amélioré Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le pad de crosse en caoutchouc amélioré Magpul. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une meilleure prise en épaule et une réduction du recul. Afin de garantir une utilisation en
toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les crosses Magpul CTR et MOE MilSpec, ainsi que
les crosses STR, ACSL et ACS.

Ne pas utiliser le pad de crosse avec une crosse fixe MOE.

Veérifiez régulierement I'état du pad de crosse et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas installer le pad de crosse sur des crosses qui ne sont pas compatibles, car cela pourrait entrainer des
accidents.

Lorsque vous utilisez le pad de crosse, assurezvous qu'il est correctement fixé a la crosse pour éviter tout
mouvement indésirable lors du tir.

Evitez de tirer avec une arme a feu qui n'est pas correctement équipée d'un pad de crosse compatible.

Ne pas utiliser le pad de crosse dans des conditions météorologiques extrémes, car cela pourrait affecter sa
performance.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

® Retirez le pad de crosse existant de la crosse en dévissant les vis qui le maintiennent en place.
Placez le pad de crosse en caoutchouc amélioré Magpul sur la crosse, en vous assurant qu'il est bien
aligné.

* Fixez le pad de crosse en utilisant le matériel existant. Assurezvous que toutes les vis sont bien
serrées.

Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le pad de crosse est sécurisé avant d'utiliser I'arme.
* Testez la prise en épaule et assurezvous que le pad améliore le confort et la stabilité lors du tir.

Instructions d'élimination

® Lorsque vous n'utilisez plus le pad de crosse, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
® Ne jetez pas le pad de crosse dans la nature. Utilisez les services de recyclage locaux ou suivez les directives

de votre municipalité pour I'élimination des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter les ressources disponibles sur les plateformes de sécurité des produits.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre pad de crosse en caoutchouc
amélioré Magpul tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo
in Gomma Migliorato Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pad di Rinculo in Gomma Migliorato Magpul. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, offrendo una riduzione del rinculo e una migliore presa. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo secondo le indicazioni fornite.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare problemi di sicurezza.

® Uso: Utilizza il pad di rinculo solo con i calci compatibili (Magpul CTR e MOE MilSpec Carbine, STR, ACSL,
ACS).

® Controllo: Verifica che il pad sia saldamente fissato prima di ogni utilizzo.

* Ambiente: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimozione del Pad Esistente:
® Se necessario, rimuovi il pad di gomma esistente dal calcio.
2. Installazione del Pad di Rinculo:
® Posiziona il Pad di Rinculo in Gomma Migliorato sul calcio.
® Utilizza I'hardware esistente per fissare il pad in posizione.
® Assicurati che il pad sia ben allineato e fissato.
3. Controllo Finale:
® Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che il pad sia installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni relative al prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pad di Rinculo in Gomma
Migliorato Magpul. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wzmocnionej Gumowej Podkiadki Magpul® przeznaczonej do modeli CTR® i MOE® MilSpec
Carbine. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan podktadki oraz montazu, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie technicznym.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze podkiadka jest prawidiowo zamontowana przed uzyciem.

® Podczas uzytkowania broni, zachowuj ostroznosc i przestrzegaj ogélnych zasad bezpieczeristwa dotyczgcych
obstugi broni palnej.

® Nie stosuj podktadki na niekompatybilnych modelach, takich jak MOE Fixed Carbine Stock.

® W przypadku korzystania z komercyjnych stockéw MOE/CTR, badz swiadomy, ze podktadka moze
ograniczac petne ztozenie pozycji z powodu wydtuzonego, nachylonego tytu wiekszosci komercyjnych
przedtuzaczy odbiornikow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Sprawdz, czy podkfadka jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Montaz:
® Zdejmij istniejgcg podktadke, jesli jest zainstalowana.

* Umies¢ nowg gumowag podktadke Magpul® na stocku, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
® Uzyj istniejgcego osprzetu do zamocowania podktadki, zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, przetestuj stabilno$¢ podktadki na ramieniu.
* Uzywaj podktadki w spos6b zgodny z jej przeznaczeniem, zapewniajac bezpieczenstwo uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddw dotyczgcych utylizacji materiatow gumowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenistwa produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednimi wiadzami lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wzmocnionej Gumowej
Podktadki Magpul®.



Enhanced Rubber Recoil Pad Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Enhanced Rubber Recoil Pad tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytostda, asennuksesta ja havittamisesta. Tuote on suunniteltu parantamaan olkapaan tukea ja vahentamaan
rekyylid CTR® ja MOE® MilSpec Carbine tukille.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kayttamasi tukin kanssa. Enhanced Rubber Recoil Pad ei ole
yhteensopiva MOE Fixed Carbine Stockin kanssa.
® Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

* Ala kayta tuotetta, jos se estaa taydellisen taittuneen asennon, erityisesti CommercialSpec vastaanottimien
kaltevan takapaan vuoksi.

® Ole varovainen, kun kaytat tuotetta voimakkaasti, ja tarkista sen kunto saanndllisesti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha rekyyliperédlevy tukista, jos sellainen on.

® Aseta Enhanced Rubber Recoil Pad tukin taakse.

® Kiinnita peralevy olemassa olevilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etta peralevy on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta ainoastaan sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

®* Huomioi, ettd paksuus (.70") voi vaikuttaa tukin kayttémukavuuteen. Testaa tuotetta ennen pitkaa
kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Enhanced Rubber Recoil Pad tuotteen. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul Enhanced Rubber
Recoil Pad

Introduktion

Tack for att du har valt Magpul Enhanced Rubber Recoil Pad. Denna produkt ar designad for att foérbattra komforten
och hanteringen av ditt vapen. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och sakerhetsinformation.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att recoil pad &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Undvik att anvanda recoil pad pa vapen som inte ar kompatibla, t.ex. MOE Fixed Carbine Stock.
Var medveten om att recoil pad kan paverka vapenets viktsférdelning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av recoil pad:

Ta bort den befintliga recoil pad fran ditt vapen.

Placera den nya Magpul Enhanced Rubber Recoil Pad pa stocken.
Anvand befintlig hardvara for att fasta recoil pad pa plats.
Kontrollera att recoil pad sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvéndning:
® L at recoil pad anpassa sig till din axel for basta komfort.

* Vid skott, hall ett fast grepp om vapnet fér att maximera kontrollen.
® Kontrollera regelbundet recoil pad for tecken pa slitage.

Avfallshantering
* Avlagsna recoil pad pa ett miljovanligt satt.

® Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av gummi och plastmaterial.
® Kasta inte produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sakerhet och anvandning av Magpul Enhanced Rubber Recoil Pad, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vylepSeny gumovy limec Magpul® pro pazby CTR® a MOE®. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil oporu na rameni a sniZil zp&tny raz. Pfed pouzitim si prosim dlkladné& pfeététe nasleduijici
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v této prirucce.

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné znamky
poskozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze na pazbach Magpul CTR a MOE MilSpec karabiny, a na pazbach STR, ACSL a ACS.

Neni kompatibilni s MOE Fixed Carbine Stock. NepouZivejte jej na téchto pazbach.

P¥i instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je produkt spravné upevnén, aby se predeslo nehodam.

PTi pouziti produktu dodrZujte doporu€ené postupy pro udrzbu a Cisténi, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a hardware pro instalaci.
2. Instalace:
® Qdstrante stavajici gumovy limec, pokud je to nutné.
* Umistéte vylepSeny gumovy limec na pazbu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.
® Pouzijte stavajici hardware k upevnéni limce na pazbu.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je gumovy limec pevné upevnén a zda je vSe v poradku.
4. Pougziti: Pri pouziti zkontrolujte, zda je produkt spravné umistén a zda nedochazi k zadnému pohybu nebo
uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Gumovy limec je mozné vyhodit do smésného odpadu, pokud neni mozné ho recyklovat.
® Neodhazujte produkt do pfirody nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V pfipadé nebezpeénych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod naSeho produktu!



